REPARTO EN LOS DOS TEATRUS

EN. BAREELONA

ACTO PRIMERO

~ = ? “Cfimara de un bajel de eorsaries argelizos. El pale mayor atraviesa laéseénx.
BLANCA. . . e Dona Leisa Ca ;.DEHON'- : En el fondo derecha, la prerta de un camarote. A la izquierda, la escale
SATH . -. Sr AR Dex- Raragr EALVO. 2 que condece § eubierta; por encima del Gltimo escalon se divisa el eielo éntre
CARLOS. . . _ = - DoxATO JIMENEZ: E- fgﬂjarcias.' En el lado derecho una gran porta so_-hre _la que dt?.sea‘nsa un ca-
2o & 5 & , ¥ por la que se - ve el agpa ¥ el cielo. A la izquierdala litera d=1 Said.
FERRAN - . . e, 5»  RICARDO Carvo. Delante del palo mayor, entre la puerta del camaretey la dela escala, cajag
JUAN. . St 5 ;> CARLOS SANCHEZ. : 5 sacos; encima de elios un farol grande apagado. Mesas y escabeles. ar-
HASEN . . . AnNTONIC- PERRBIN. E = enns suspendidas, cadenas, garfios 6iestrumentbs dé abordaje subren I8

MALEK . . . . =5 = Josp Cazvo. uocma cCae s L,

OSMAN . . . . e FerNANDO CALYVO:

MAHGMEE. . . Pepro MoRENO.

GUILLEN . : S JamMe RIVELLES. { 8

BOQUE. . . . Francisco PERRING | ESCENA PRIMERA

PERSONAJES ACTORES

g B Bap dormido en la litera. Hasex de pie al lado sngo. Juax
Sl 3 recostado junfe d la mesa. MAHOMEY senlado en el sitelo i
S dimpiando varias armas que entrega d OsMAN para que las
BLANCA. . . . . _ Pows Luisa CALDERON. _ suspenda por las paredes y del palo mayer.
SAID . . 2 - - . Box Ricarpo Carvo. E Mau. Ten, cuéigala; va esta.
CARLOS: . - : DonaTo JIMENEZ, 3 (Dandoele ¢l arma que acaba de limpiar.j
FERRAN . S s -JosE PEREZ. : : i;S“:\N Deslviied i) ¢Qué hay en ia hoja?
S i B AH. evolviéndosela
J.UAN;I e : ?'\M%R\_?!_”L'm,mu‘ e o Sangre de la ofra noche. Nada.
HASEN . S AIME RIVELLES. N = {Se la enirega de nuevo.)
MALEK . . . S JeskE Carvo. E 3 OsMAN (Al pasar junto ¢ Juan, que se sorprende como si lo
OSMAN . . e Manuer Moumsa. r despertara.) .
: e 12 L CHICG: e 3 A nita.
MAHOMET. Bpuannod ofz i MaH. Ya vendran 4 limpiarla otros combates.

GUILLEN .. . . . : FErNANDO CALYO. F 3 Sangre lava la sangre.
BEOQUES = & . ;s ENRIQUE PARADAS. ¥ OsMAN (Mirando por la porta al pasar)

Corsarios, Marineros, Soldados, etc. Por las olas
como delfines avanzamos. Fresca

sopla la brisa, ;Sientes? Si no amaina
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A£0 1630.— Izquierda v derécha, las del actor:
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OsaaN
Hasex
OSMAN
Man.

HASEN

OsMAN
HaseN

MaAHs.
HASEN

OSMAN

HASEN
Mam,
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posible es gue en Argel nos encontremos
antes de cuatro dias.
Si es que el Arrdez
lo quiere-asi. Ten. (Dandole oira armda.)
iC6émo? ;No le basia
la presa de Mallorca? Me parece
ue galeras como ella yano hay muchas.
;Te cansa el trabajar? A caza doble....
jdoble parte!
(Con mal reprimida impaciencia )
Said duerme; despertdidmelo,
y al mar os tiro a entrambos de eabeza.
Baja la voz (A Mahomel, con quien sigue hablando.)
iMalditos!
(Aparle con profunda lristeza. ]
Si como ellos
tuvizra el alma yo, fuera, olvidando,
feliz también; pero jay! icomo se olvida?
iHasen! :
:Qué quieres?
;Y la fiebre? ;Dura?
Y lo que atin durari.
(Siempre desabrido.) No; ya ha pasado;
pero el reposo le conviene.
iLoego
Ia herida?....
Por forfuna, no fué nada.
;Como?
(Salisfecho )
Yo estaba alli, siem;l)re en mi sitio;
vya sabéis cudl En el bajel, apenas
di6 el cuerno la senal del abordaje,
mi hacha empu#o, y le sigo como debe
seguir en el peligro el perro al ame.
De un salto aborda la enemiga nave;
yo, tras él voy. Cuoando de pronto un arma
ie amenaza mortal; el aire coria
mi bien asido hierro; al bajar silba,
y abierta por mitad rueda en el puenie,
cual rajada sandia, una cabeza.
Lo de este fué un rasguno, hecho en el brazoe
or uno que, al herir, ya estaba muerto.
i viviese Ismael.... ese entendia
la ciencia de corar.

: : Como ninguno.
Ya sana fiburones. (Riense)

OsMAN
MaH.

OSMAN
HASEN
Man.

HASEN

OsSMAN
Man.
OSMAN
Juan
OSMAN
JuaN
OSMAN
Man.
OsMaN
MaH,

OSMAN
HASEN
MAH.

OSMAN
MaH.

OsMAN
MaH.

OSMAN
HASEN
OsMAN
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Dos pedazes
hizo la bala de él.
(Riendo.) Mis feo que antes
la muerie lo dejo-
Por Siid lo siento
No hay por qué. Ya lo cura la cristiana.
Cuando manos tan finas cuidan de uno,
bhien se puede estar malo.
(Con enojo.) Las mujeres
que ¢l caza sobre el mar en su salera,
son del harem tributo y ni las mira.
Dicen que iba 4 ser monja.
(Riendo.) {Pues buen cambio!
jJuan!
Que?
Acéreate.
No; dejadme.
iQné hombre!
Toma. (Pando supunal con mango enforma de cruz.)
:Vaya un punal! (Celgandolo en silio visible.)
: De los cristianos.
Ten cuidado con él; parado corla.
Aunque ya viejo soy no he visto caza
come ésia desde que ando en el oficio.
Por un lado la moza, aungue no es nuestra;
luego el viejo, su padre, que el reseate
pagara bien; es rico. Anadid carga,
patron y marineros.
.Y son muchos?
Veintiocho ¢ mis.
Pues quince mil doblones
se pueden dar en junto por lo bajo.
{Quince mil! A ser mios.... iQué ya quincel....
{Mil que fueran tan solo!
Nunca estorban.
(Sdid se despieria y escueha.)
4Queé harias de ellos a tu edad?
Tenerlos.
iTenerlos! (Riendo con desprecio
Pues y tu, ;qué harias?
Darlos.
Con mil doblones y yo en lierra, nadie
mas dichoso en el mundo. En Argel vive
la mujer 4 quien amo; el padre es rico;
yo no. Con esa suma fuera mia.
Pues robala.
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OSMAN
MAH.

DsMAN

SAID
DSMAN
SAID

DsMaN
SAID
Man.
OSHAN
SAID
HasgEN
SAID
OsMAN

SAID

- HASEN

SAID

[Jamis!
;Lo haces por gusio
tan sélo de robar 4 cada insiante,
v 4 ella que te hace falia Ia respetas?
{Los olres rien ) :
;Oné entiendes de eso 117 Sf, me ama; pere
también ama 4 les suyos y serfa
partirle el corazon. jPrimero de oiro!
iOsman!
iMi amo!
En Argel los mis doblones
que ambicionas fendris por ese anillo.
{Arrojdndole uno que se habra quitade.) - :
iComo! ... No puede ser. (Trafa de devolvérselo
Témalo; es tuyo.
(iNecio, todo lo da!) (Murmurando con los ofros)
(Agradecido ) Said!
Buena suerte.
;Lo hace é1? Bien hecho esti. (A Mahomet.}
iDe otro la vieras?
Antes que presenciarle, per la borda
de cabeza en el mar me arrojaria. g
Bien (Satisfecho.)Salid {4 losofros.) jHasén!
(Llamando.}
iMi amo!
(A los oires que ann no se han marchado ) .
-Afuera he dicho!
(A Hasen, iracundo) .
Ponme bien esta venda que se afloja.
Me 1a atas siempre mal.
(Los otres suben)
Senor....
{Aparle desde la mitad de la escala)
De nuevo
con mi esposa soné. [Lriste pasado!
iQuién del pecho arranciarmelo pudieral
[A Hasén que continua venddandole.)
iMal raye! Quita; vete; 14 no sabes
Haz que venga al momento la cautiva! £ad
[Hasén va en su busca j vuelve antes que los prisioneros;

ESCENA 11
Saip, HASEN, lnego Branea y CARLOS.

iSi viviese Ismaell.... Ya de Osmin hice
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iodo un hombre feliz. Ahora este nudo
{Impaciente ) 3

me aprieia y nie lastima. Y bien, Ia esclava,

iqué hace, Hasén, que no viene. ;Ves? La sangre
vuelve 4 brotar de nuevo por tu culpa. [Con fra.j
(Aparecen Blanca y Carles.) =

HAseEN Senor....

Samp iA latigazos en la espalda
te haria aprender yo. Cristiana, acércate.

HASEN (Si otro me hablara asi, lo aplastaria.)

Sam (A Blanca, con aspereza.) :

Véndame como hiciste esta manana.
Se ha vuelto 4 desatar. ;Qué te detiene?

Branca (Perdomadme, Jestis, si oira vez toco
Ia mano de este infiel.

Ssip  ‘Tmpacienle y con rudeza.)

Pronto, cautiva.

€ARLOS (jQue esto sulral)

SAID : iMas, conro! jAvin con esposas?
iY su-padre también! ;Per Ald! Espera.
$Qué te he mandado yo? (A Hasen.)

HASEN Las ligaduras
quifarles quise.

SAID iY bient!

HASEN Malek se opuso.

Dice que ¢l manda aqui cuando estis malo.

Saib  (Si? (A Blanca ) Accércate. A Malek dile que venga
(A Hasen.) 4
pronto 6 yo voy por ¢l. jFuera estos hierros!
{Quitdndole los sugos d Blanca.)
jOué temer de un anciano y de una ninal

ESCENA i1
SA1D, BLANCA 7 CARLOS.

samn Ven ti. (A Carlos/

CARLOS No, bien estén.

SAID ;Que dice?

BLANCA : Nada.

Yo mismia acaso pueda. (Desligando ¢ su padre |

Saip  {(Pensando eri Malek.) (iMe cree enfermo!)

€arLos (Mejor fuera merir.) (A Blanca.)

Braxca (Aparle a Carlos.) (Si; mas eual miartires
Tuchando por la fe.

SAID iVamos! jDespachal
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(A Blanca con indiferencia, lendi¢ndole el brazo fre-
rido.) 3

Canvos (jY en mi presencia! jAy, Dios! ;Como 4 esla gente
no la ha tragado el mar?)

=BraNca Ya csth.

SAID Tampoco :
sabes ti. ;Y ann no viene? jPuesque aguardaf
(Por Malek.)
iYa eslas contenta? 2

ANCA Yo? -

E’ii?n : De verte libre.
iLibre en tu nave! : =7

g:IRI; = (Me impacienta el viejo
v he de hacerme violencia ) Tu, cautiva, 4
que no hable mas. (jEsle Malekl) (Tu nombre?

BrAxcAa Blanea. o i

CARLOS (No le respondas. -

Saip  (Con profunda tristeza ) %Blanca_lh?;);l;z??;mqon )
i : ste! j0Que golpe aqui! -o1'azon.
iPor qué hablaste! jQue golpe ag i rnad'rig -
se llamd asi también. Por fin! : {Viendo d Ma ek

Carros (A Blanca.) (iQué mobnstruos!)

ESCENA IV
Dicros, Hasexn y MALEK

S Vill) (Por Malek )

RGA:F:L i )g,"&e llamabas? :

SAID Si; para decirle
gue mieniras se abran 4 la luz mis ojos
y tenga aliento yo. soy aqui el amo.
£l que vivir permite y morir manda,
dando por ley 4 todos su _capricho.
Mi segundo eres tu, y 4 ti tan sélo
te toca obedecer; v jay! si replicas.
T, 1al cual eres, donde estoy no Hegas.
Yo, ial cual soy, de donde estés te saco.

Marex Pero libres....

HASEN iMalek! 5

SAID zY gué me importa
de ellos 4 mi? Que yivan, y en la plaza
caros despues lse vendan; ggro quiero

i ue mando.
MALEK GHESLRb L 0 Tua no advieries
: que estas herido y te reemplazo.
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Ssiv  (Sallando de la lilera.) Ayudame,
: Hasén.
HASEN A donde vas?
SAID. (Apogandose en Hasén )
Subre cubisrta.

Este: (A Malek J b, no
HasEx :

Sam

Mis wvalientes
me veran y €l también.  (Por-Malel: )
Por cuatro gotas
de sangre que perdi! ;Si habrin pensado
que al delfin se le caza como al todo?
(4 ndando con dificultad desaparece por la escalix )
Marer (Si caes un dia entre mis qnas!._ )

ESCENA V
Braxea g Carcos

Braxca iPadre!
CarLos Blaaca!
Bravea g Fuerza es morir
CARLOS iVenga la muerte
de manos de esta chusma, y no nie importal
Pero suicidas ser, y ¢n el infierno....
Braxca No sigédis, padre. jOh, Dios! ;Qué tricte suerte
Ia nuestra. Un sueno lo que en torno miro
e parece no mas.
EARLOS iGente maldita!
Braxea Recuerdo, si, gue su bajel al nnestro
se¢ acercaba. Amarillo cuat Ia cera
vos anle mf os pusisteis.  Los canones
rodahban por ¢l barco, v relucian
hierros por todas partes v miradas.
m'entras que cada vez aguella nave
se aproximaba mis - «Qué guieren .. »—Grilo:
—«;Los corsarios!»—responden. — «jL.os corsarios!»
Y caigo desplomada. Al recobrarme,
vi hundi¢ndose en el mar nuesira galera,
y hallé¢ muerta & eautiva 4 nuestra gente.
CARLOS ;Y manana? Que horror!
Braxea : ;Por qué al manana
temeis asi?
CARLOS . De mis cadenas hija,
me puedo libertar; iengo forfuna,
v un viejo vale poco. Mas i joven,




BLAXCA

CARLOS

BLanca
CARLOS

Braxea

CARLOS

Braxea
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v hermosa.... Blanca! (Blanca!
No; cauliva
no me veréis jamis; antes ...
;Qué dices?
Calla, que al cielo ofendes. Tu eres buena,
v hara Dios por noseiros un milagro.
Fuera injusto el ecastigo. Nueslres bienes
4 1a Iglesia ofreci; ti en un convento
donde, atin muv nina te llevé, has vivido.
;QOuién mis pura gue tu, Blanca, en el mundo?
Puede ser un pecado a Barcelona
llevarte 4 que profeses en el Carmen
junto 4 mi buena hermana la abadesa?
No, que es tn vocacion.
-Oh! Si
iY aun dicen
si el rigor exiremamos! Y en Espana
también nacio esta gente? Si las naves,
al salir expulsados de Valencia
veinte anos hace, jhubiéranies abierto
en alta mar 4 toda esa gavillal. ..
Pero 4 Argel los llevaron, y hoy nos pagan.
Segiin eso, (no es crimen el matarlos
en servicio de Dios?

A No... Cada réprobe
que exterminamos en ¢l Infierno se hunde,
y se abre el Cielo el que al morir lo mata.
No sé, padre no s¢: tal vez me envia
Dios esta prueba por mayor ventura.
—Muy nina, en una celda me encerrasteis
donde el servicio santo, 4 pesar mio,
con infantiles joegos alternaba.

Lloré de verme sola. y en el templo
me distraje 4 menudo. (Codntas veces
hasla vi a ]as muanecas jugaelonas
llamarme con los ojos! Pero stbito,
ia frente levantaba asusiadiza,
sintiendo osada mano en las espaldas
y del coro ¢l susurro. En los altares
aun algana mufeca aparecia;

pero entonces, jqué iristes me miraban!
Los juegos olvide; mas vine un punto
en que algo parecido & sacudidas

de alas, el corazon se puso 4 darme.
En la huerta 4 los pajaros el muro
saltar veia y emprender el vuelo,

11

v enfonces preguntabame: «; Qué puede
mas alla del'cercado haber, que todos
se marchan del jardin y al irse cantan?;
Me encarame en un fronco y..= jOh, Dios mio!
iQue placer! Descubri del otro lado
ealles y gente. Rubios como el oro

vi 4 dos ninos jugar: jQue alegres eran
sus saltos y sus risas! De un postigo
saliendo una mujer: «;Hijos del alma,
que llega yuestro padrel» —dijo—4 tiempo
qu= ya los estrechaba enlre sus brazos

un hombre.... asi, como ¢stos: pero oia
sus palabras y beses amorosos

y me puse a llorar porque ¢l lloraba.

Esto es lo que paso; jeosas de nina!

Ya mas grande, del mundo en la clausura
los placeres cifré. Mas hoy pregantome:
«;Que has hecho 14, infeliz, en holocausio
de tu Dies? ;Si tu vida consagrada

le ha sido, obra no es todo de tu padre?
Vos me hicisteis cual soy. Por eso juzgo
que acaso en esta nave Dios me liene
sometida 4 la prueba, y yo os prometo
digna ser de llamarme esposa soya.

; (Con resolucion ) 5

CarLos ;Oh! jQué orgulleso estoy de haberte al mundo
robado: tu naciste para el Cielo.

Nuestra suerte no mas me espanta, el caliz®
apariad, joh, Senor!

Braxca (Con enfusiasmo )  No de mi boea;

; quiero toda la hiel, toda, apurarla.

CArros No te comprendo.

BrAnea Ni explicarlo es faeil:
no me entiendo yo misma. De su altura
me mira Dios, y basta; soy dichosa
arrosirando el peligro

Carros (Viendolos llegar ) iLos corsarios!
(Vase con Blanca al camarofe )

ESCENA V1

HASEN y OsvmaN; aguel baju llevando nna fea, con la que en-
ciende el farol. Osmdu conduce d Ferrdn y se marcha des-
pues. - Escena obscura.

Hisexy Nada de media luz; que Ias mentiras
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pueda Ieer’as Said en el semblante.

A yer si es el patrén corlo de lengua.

(Sopla la tea y la fira al mar )

Se apago: un poco de humo y luego al aguna.

Si se obstina en callar, mal va 4 pasarlo.

No se juega con Said. ;Y qué? iNo viene?
OsMAN Ya ecta agui. (Desde la milad de la escala)

ESCENA VII
FERRAN 7 Hasex

Hasex Bien: dejadlo y que vigilen
dos hombres esa eseala.

(Vase Osmdn. Dos marinos se pasean porla eubieric }

FeEreax (Mug franquilo.) {Qué soberbio
camarote! . Es de Sdid?

Hasex Justo, del noble,
del gran Said.

FERRAN Bien me gusia 4 mi la genie
como ¢l. Es un valiente; yo lo afirmo.

HAsen jLe tienes voluntad?

FERRAN ‘Fanio como eso....
Ponte en mi caso {i....

Hasex Pero es que ¢l hace
lo gue debe. Algo peores sois VOsOiros;
mucho peores que el. All4 ver.amos
si en su lugar te hallases

FERRAN :¥ quién dice....7
Calma; te dejas Ir 4 todo Irapo.

Hisenx Sino, responde, 4 ver. Dueno del buque

_ v de Ia gente presa, ;i qué harias?

FERRAN Yo, nada.... 0 easi nada.

Hasen Oue?

FERRAN Colgarlos
por gallardete 4 todos de una entena,

y 4 tu noble pairén encima de ellos

Hasex (Hijo al fin del Mesias!  (Amenazandole )

FERRAN No' preguntes.

Oye. iOué vengo 4 hacer en esia eamara?
_Hasen Ya Said te lo dira. No le respondas |

sin mentir, y en las vergas, en el sitio

que t le destinabas, te verémos.

Ferean No. Le puedo valer muchos zequies
en 14 plaza; soy joven y con fuerza

T =
3.
e

e 5 g

para aplasiarte 4 ti y 4 vuestra chusmas®

A ti amo no. @ =
Hasex (Yéndose) Le pegaria. ]
EERRAN : Aguarda.

&
£

ESCENA VI
FERRAN

iOué genio! Se march6é. Come de molde

le viene el mote, 4 fe. Perro le llaman

de Said, y si no ladra es por milagre.

Yo que iba 4 pregunlarle por mi prima

v por ¢l pebre viejo. En fin, seniémonos.
;Que me querra el corsario? Que interrogue;
yo hablare 6 no hablaré. Ya viene. {Blaneal

ESCENA IX
BLANCA 17 FERRAN

Braxca Tu voz reconoei; no me he engadado,

Ferran (Y tu padre?

Branea ;Le aviso? 1

FERRAN Luego  Dime:
rcomo libres estais, mienfras nosotros
sin luz, alados y en monton nos vemos?

BLaNcA Estd herido el pairén v 4 mi me obligan
4 asistirle. Veras ... mi padre....

FERRAN Espera. ..
v esetichame por Dios. Aca-o 4 hablarte
voy por tltima vez; pronto vendidos
Seremoes

BrANca {(;Yo, jamas!)

FEBRAN Y entonces, Blanea....

Branca Todo le:puede el cielo; él nos ampare.

FenraN Dices bien, es verdad; pero quisiera
revelarie un secreto de otros dias,
que nunea, te lojuro, de mi pecho
lo he dejado salir.  ;Te acuerdas, Blanea,
de enando éramos ninos?:

Braxeca SI.

FERRAN Tu madre...:

Branca La perdi 4 los tres afies. Paz disfrute.

Ferran Te destinaba 2 ser esposa mia.

Branca jOh! ;Qué dices, Ferrdn? (Sorprendida )
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FERRAN

Braxca

EERRAN

Branca
FERRAN

BLANCA
FeRRAN

BraxeA
EERBAN

BrANcA

FERRAN
BLANCA
FERRAN
Branca
FRRRAN
Braxca

FERRAN
Branca
FERRAN
BLANCA
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* ¥ yo, aunque nino,
te amaba entonces ya. Nunca mi boca
tal conlesién hiciera; mas pues todo
ves que, hasta tu clausura, va 4 romperse,
sdbelo, prima, al fin, anles que vengan
por siempre 4 separarnos. T creias,
porque atardido y loco me encontrabas,
cuando al través de las macizas rejas
del triste locutorio nos hablébamos,
que alli vacio el corazén llevaba,
como aquellas mujeres que en el claustro |
nada en el suyo, sino 4 Dios {enian....
(Ofendide y ruborosa )
Harte has dieho, Ferran; trisles resuenan
en el alma tus frases pecadoras
.0Oué ves, mundano, en mi que asi te atreves
4 hablarme del amor, hijo del Diablo?
No pecaba, y también hablo de amores
tu padre con suo dulce companera.
No te guiero escuchar.
: Aqui, las almas,
vienen A amar.
A Dios.
A Digs, es cierto,
pero en sus ghras.
jCalla! {No blasfemes!
;Qué fuera si no el mundo? (Qué la vida?
En la sombra encerrados, jqueé servicios
prestamos al Senor? Por todas partes
st templo se levanta. [Ah. prima mia!l ;
iLo que eras y eres hoy! ;Cudnto has cambiada!
Ferran, es que odio al mundo, y con mirarte
peec ya
Por Dios, Blanea....
(Sin saber que decir.) Es que los hombres....
Sigue.
Sois Satands ...
No.
Y se condena
1a que os escucha. ¢
iCémo! ;Quién tal dice?
Jesus.
(Dénde?
En sus libros. .. Venid, padre.
(Viéndole llegar.)
Vos sabréis responderle; yo no acierfo.

15

ESCENA X

Branca, FErran iy CARLgS

Ferrax iTio! (Abrazdndole.)
CARLOS Ya ves, Ferrap; ya ves.
Branca (Bajo el influjo de su idea') Deeidle ..
FeERrAN MAs que mi cautiverio, lo que acabo
de escuchar me sorprende. ;Y esia es Blanea?
iElla, alegre y festiva en olro liempo,
y hoy apagada y fria como el marmpol!
iRosiro de nina y corazon de viejal
Branca No.
FrRRAN iY todo por decirla que la amaba!l
CARLOS ;(Quién? ;Tu? Primero el mar le abra Ia tumba,
que de otro que de Dios se llame esposa.
Ferrax Virémos en redondo. No ignoraba
la razon de llevaros en mi nave
de Palma a Barcelona. Si caulivos
no estuviéramos hoy. Blanea en el clausire
va se hallara 1al vez, y de mi boca
nada hubiera salido. Ahora pregunto:
:Si el amor la ofendia siendo libre;
como lo llamara viéndose esclava?
(Blanca ha ido a mirar por la porta.)
Carios Pero dime, Ferran, zno habra algun medio
de huir?
FERRAN $Como?
CARLOS Por Blanea.
FERRAN iCon mi sangre
la rescatara yo!
BLANCA tiDios mio! Tuoya)
Ferrax jSilencio! jVienen!
CARLOS Por piedad, que ignore
esd canalla vil gque soy soldzdo.

ESCGENA XI

Dichos y Juax. Blanca en lu porta. Carios y Ferrdn ha.
blando aparie en el lado opuesto. Juan ha bajado lenla-
mente. se deliene en mitad de la escala y habla desde atli
creyeéndose solo.

JuaN  Ya al agoa van de cara hacia el Oriente.
No, no las puedo ver. Se me figura
que en el fondo del mar gritan los muertos;
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¥, si miro, una mano por la espalda
parzce que me empuja.... y después otras,
y me da miedo y frio.
BLaNeA (Aferrada per lo que ve ) Jeshs!
Carros (Yendo hacia la porta) iHija!
JuaN  (Quién habla aqui? ;Quicn? (Aparie con espunlo)
FerraN (Yendo a su lado.) * iBlanca! |
CARLOS zQué es?
Braxca iin hombre
gire echan al mar, y muchos! ...
FERRAN Genie suya;
heridos que se han muerto y los enlierran.
Jusx  (También si yo muriese, como 4 un hijo
de Mahoma, en el mar me arrojarian,
y €n el Infierno mi alma, como Judas
gue de su Dios reniega sepultirase.
iSoy un monstrup! jQue borror! i\ enire esla gente
i vida he de acabar? Porque si 4 Espana
vuelvo ... y el Santo Oficio . . jOh)
(Queda apoyado en la barenda con el rostro ccullo
enire ‘(1-‘5 INanes ) - :
FERRAN (Separdndose de la porta con Carlos ) No sabia
que hubiera tantos de el os. Por las trazas
nos defendimos bien. :
Braxeca Todo ha acabado.
Ni rastro ya, ni espuma.
CARLOS iEl agua en fuego
se les vuelva! :
FERBAN iQue el Cielo les perdone!
Juan'  ;Quién de Cielo y perddn halhla aqui?
(Bajando despavorido al medio de la escend)
FERRAN : Acerecate.
Es el contramaesire. s
Juax (,Los cristianos!)
Canros No le interrogues. t
FrrrAN ¢Qué perdemos? Oye.
Juan  (;Si me reconocieran?’... No es posible. 2
jHace ya tantos anos!) (Dudz_qzdg en u(‘cr-caraf; )
FEerran(Tocdndole en el hombro.) (Que? ;Te esr{':olnde.s.
Jusax  ;Yo? ;Devosotros? Ne. (Qué queréis? .
Garros (Con desprecio.) Nada.
Errraxn jTio! :
CaRLOS Es un condenado. : 3
Juax  (Con femor.) iOh! . No. Yo cumplo
lo que me mandan; pero a nadie ofendo.
Eenrax (Cémo te Hamas? (Miraniole fijamente.)
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Juaxn Juan.

CARLOS iJuan!

FERRAN iEs costumbre
dar 4 los vuesiros nombres de cristianos?

JuaN .~ No.

EERRAN Pues entences....

CARLOS iAh!

Juan  (Desconcertado ) Menti.

FERRAN : iSerias
renegade tal vez? La cara es de eso.
(Juan rie eshipidamente )

Braxea Yo no le quiero ver, padre: escondedme.

Carvros Si, retirate. (Conduciéndola al camarote.)

BrLANGA iOh, Dios!

FER#AN iQueé vil condueta!

ESGENA X1
Carvos, FErran y Juan

JoAN  (Esforzdndose por reir.)
Yo nada he dicho, no; me habéis tomado
por lo que nuneca fui. Ya basta y sobra.
No soy cristiano. (Finglendo agravie.)

CARLOS Jurale.

Juax Lo jura.

FerrAN Por tu madre.

Juan  (Con miedo ) Murib.... mi pobre madre.

FERraN Por ella, que te escucha desde el Cielo.

Juan  No. .. ;jamas! (Llorando )

CARLOS Te has vendido.

FERRAN ' jDesgraciada!

ESCENA X111

Sap, Juan, FerraN, Carios, HASEN, MAiEx, ManomET,
OsMaN g ofros corsarios que quedan en sequndo férmino

Juax  jPor compasion, callad! (Viendo llegor: d los olros )
CARLOS Thi, no me toques,

vil renegado!
EERRAN Aparia. (Con lastima a Juan.,)
Juan Arde mi frente.
Ssib Esia brisa del mar me da la vida. (Bajando.)
Juan  (Aparie, yéndose por la escala.)

{Me conocieron.. .. ni 4 esconderme atino )
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Man. ;A donde va ese pajaro de noche? (Por Jian.)
Osyan Dejalo. Ni nos vio.
Ferran (A Carlos, que hace ademan de desprecio d los corsa-
11os ")
iCalmal!
CARrLOS iLa pierdo!
(Juan desaparece.)

ESCENA XIV
DicHos, menos JUAN.

SAip - Que venga ese pairon.

MALEK Miralo.

SAID Acércate.
;Eres ti quien mandaba la galera
que combatiendo antes de ayer cazamos?

FERRAN Si. }

SAID iTu nombre?

FERRAN Ferran Marquet.

Saip De Palma,
noticias he tesido por fus pliegos.

Ferran ;Los abriste?

SAb (Trangailamente.)

Una caria nos revela
ue con fributos para el Rey, las islas
ejara pronto un barco, y saber quiero

el puerto de que sale. ;Y dia! ;Y hora!
(Con excitacion creciente d cade contestacion negati-
va que le da Ferran con la cabeza )

Maiex (Le foerzo? (Amenazando d Ferran.)

SATD No, separate.

FERRAN LRepara
qize si hablo no es por miedo, Bien podria
decir que nada sé; mas me repugna
mentir, y mas contigo. Lo sé todo.
Ahora bien; de mi lengua nunca esperes
que a los mios los venda una palabra.

Marer Hablards.

MaH. Si; castigalo.

HAID Dejadlo.
(Me gusta su altivez; es todo un hombre.}
No igneras mi poder. Te va la vida.
(Si es traidor 4 los suyes, de una eniena
lo hago colgar por vil.)
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MaLEx ;iPronto!
(Los cersarios murnuai )
Hasen ;Quné agnardas?
Ferrax ;Si en mi lugar te hallases, hablarias?
Samp.  No pregunles; te mande gue respondas.
FErrax Eso, nunca.
SAiD .Y si yo para obligarte
te clavo por el cuerpo en una tabla?
Ferran Callaré. Asesinar es el oficio
de gente como tu. ;Si pensarian
que iba yo 4 ser traider?
CARLOS Su alma no puede
comprender la virtud ni el heroismo.
Saip ;Y 4 ti gquién te pregunta? (A Carlos)
(Llamando.) iLa cristiana!
iQue salga esa mujer! Blanca! jTraedla!

ESCENA XV
Los ymisyos g Branea, saliendo del camarote

Saip No tardes cuando lamo. Anda; 4 ese viejo
llévatelo de aqui sino ... (Reprimi¢ndose.)

FERRAN (1 Carlos. gue pa d contestar’) Es inttil.

RBranca jPadre!

CARLOS No os opongais. Antes la muerie
que vivir a merced de esa canalla.

Fernrax jCalma!l

HAasen ¢Por quién lo has dicho?

SATD jHasén. 4 un lado!
(Emoieza con lono despreciativo y acaba con febril
exaltacion )

Quiero 4 mis anchas ver edmo se enfosea

ese gallo sin cresita ni espolones.

Siempre de su honra hablando y de los labios
pendiente un Dios gue pisa 4 cada insiante.
iMiserable felén! Miradlo tados.

Es de la secta vil de los que un dia,

de amor hablando hipdécrifas al hombre,

nos chuparon la sangre sin dejaracs

ni un lugar eon las bestias en s cuadras,

v por el mundo 4 la ventura, errantes,

nos esparc eron jviboras! negindonos

un lioyoen gque morir sobre la iierra.

iPues por el Dios gue-invocan, gue era nuestro
cuanto ellos nos robaron! Pero nada
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puede esperarse bueno de quien tiene;
(Deseolqando el punal y senalandeo allernalivantente
la cruz iy la hoja. Después lo tira.]
vedlo vosoiros mismos, junio al edio
el perdon: el cordero con el tigre:
el punal y la cruz en una pieza
¥ ahora, escuchadme bien para su oprobio.
Mi padre era morisco; 4 una erisiiana
convertida vi6, amo, se unio con ella
su fe ocultando, y de los dos soy hijo.
Con el Nino Jestis me comparaba
mi madre; él 4 una huri por su hermosura:
¥ al compas de sus besos, recitando
seniencias del Cordn y de 1a Riblia,
se me enseno 4 dormirme y despertarme.
Mi casa era un jardio junto 4 Valenzia,
iCnanta flor! {Cuanto jabilo! Hasta el alma
de mis queridos padres senreia.
Elia amaba 4 Jesus y ¢l al Profeta;
pero eran‘ian felices, que dijérase
gue hecho habian la paz en la olra vida,
por premio 4 tanto amor. Cristo y Makoma.
Mas jay! la dicha en el hogar fu¢é breve.
Agni guardo el recuerdo. (Por el corazon.)

Cierta noche
dié él un beso 4 mi madre; asié con ira
sa hacha, la poerta abrio y echdse fuera.
Rompié el dia y Hamaron. Temerosa
mi madre, abrié. «;Quicn va? dijo.... y se oyeron
grilos por todas partes. Luego echaron
un cuerpo a nuestros pics y «Mira....» ofmos:
«Tu esposo; lo han matade. ‘Tén, entiérralo »
Pasaron dias. Uno, bruscamente
mi madre me llamé vy «Siid, va es hora,»
me dijo; y con su llanto humedeciendo
mi cabeza infantil, me tomé en brazos.
Que me dormi recuerdo, pues tendria
YO seis anos apenas. Angustiosos
lamentos desperldronme. Mi pueblo
se hallaba todo alli dentro de un barco
y hacia el fondo 1i tierra se alejaba.
Los ejos me tapo mi madre; abrilas
entrada ya la noche; el mar dormia;
ahogabame el hedor de sangre. y jni uno,
ni uno siquiera vi de los eautivos!
«Los que mataron 4 tu padre,» entonces

Branca
CARLOS
BLaxca
CAkLOS
SAID
FERRAN
Carros
SAID
MaALrK

SAID

Hasex
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dijo mi madre amada, «también viles
de mi te privarin, hijo del alma.
Ni raslro quieren de la raza mora
que los ha enriguecido. Y si no jmira
como en las olas se zambullen. saltan,
y benchidos del festin, con los cadaveres
ahitos ya, los tiburones juegan!
iVengame si te salvas, hijo! iVéngamel. .»
Cuande de pronto nos cered la chusma
de cristianos; mi madre, un mertal grito
lanzé y echd 4 correr; pero los monstruos
laasieron del cabellg. .. Aquisu sangre (Porlacara)
me salté y alin me quema! Sobre el puente
desplomada cayé: de entre sas brazos
vinieron 4 arrancarme. En vano ella,
luchando con la muerle, me apretaba
con su mano esta mano, v repetia
clavandome las nfias: «;Hijo, vengame!s
(Blanea, sin darse cuenla de ello, se enierneee i aca-
ba por romper en sollozos.)
Por fin la izaren dos que 4 careajadas
me la echaron al mar; y como 4 flote
Ia vieran otra vez grilando «;Véngame!s
de entre el agua al salir, une asié un remo,
con que el aire cortando. la caheza
pariio 4 mi madre, que se hundié en la espuia.
i\_’ ahi los tenéis que con horror nos miran!
iY asesinos nos llaman, y ladrones,
y hienas!.... ;Ellos, no;son almas puras,
son palomas sin hiel, son tiernos ninos,
todo amor, bondad, fe. virtud,... jeristianos!
iPadre! jPadre! (Liorando.)
jHija!
iOh, Dios!
(Indignado ) ‘@ue miro? ;Lloras?
(¢Quicn llora? jEsta mujer? jComo! ;Ella?)
iBlaneal
;Por lo que dijo? ;Ti? ;Por esta gente?
(iLlora siendo cristiana?)
S4id, acuérdate

de gue el pairon no ha hablado.

- Y qué me imporia?
Basta por hoy, va es {arde. iEa! Manana
sera otro dia. A ver, gue se lo lleven
¢Th qué murmuras? Que os marchéis had i
{4 Malek )

st T .. R
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MirEK (Ya le haria yo hablar si me dejaran; ;

: : {pero él no sabe.) Arriba con los etres. (A Ferran.)

FerRaN (A Carlos.] : = ‘ :
r;CalmaI Adiés, Blanca. Hasér, adios jQue viva
el gran Said!

HASEN ijlnsolente!

ESCENA XVI

Sarb, Braxca, Carros y HASEN

CARrLOS (Mny severo ) ;Th esas ligrimas
verier por tales fieras? :
BLANGA iPadre mio,
no me las renrochéis! Ved: ya no lloro. :
/Enjugandose el llanto. que atn corre a pesar SHyo.)
Sain  Oue toquen A s:lencio, Hasen; ya es hora
de recoger la gente .
HASEN Voy al punto. (Vase)

ESCGENA XVII
Braxea, CarLos j SAID

5 Solo @ un lado ) 3
S {;Qné enigma es la mujer! ;Pues no I]praha?)} :
Canvos [Quila! (Rechazando a su hija, que va a hablarie)
BLANCA iMe recnazsis?

CARLOS Ta no mereces
llamarte mi hija. no. ;

BLANCA Grande es mi culpa.
Perdén vengo 4 pedir de mi flagueza. !
iYo apiadada? ;Y por ellos! ;Si he sonado!
Padre: ante Dios os juro gue esta noche
mi faita borraré Tengo verguenza
de mi misma, senor

CARLOS ;Blanca!

BrancA Del pecho
salirse quiere el corazén. hi

CABLOS _ 4Qué dices?

Brancs Mas farde lo sabréis  (Esloy resuelta))

~ (Enlra con su padre e el cammarote)

Hasen
SATD
HasexN
SATD
HaAsEN
SAID

HASEN
SAID

Hasen
SAID

HASEN
SAID

HASEN
SAID

HASEN
SAID

HASEN
SAID
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ESCENA XVIII
Saip, después HASEN

{Se oye una bocina que saea ¢ Sdid del ensimisma-
mienio.)
iBah! Dejémosio en paz. ;Qué estoy pensando?
Me sorprendio, porque ella no fingia;
(Acoslandose en la litera.)
de eso estoy muy seguro. Nunca he yisto
Ilorar 4 las mujeres de ese modo.
Las oiras si, quejabanse de miedo:
(P2ro eomo Csia nadie. ;Y gué me imporia?
iVaya! A dormir, que es tarde. jHola! ;Quién baja?
Yo. ;Tienes sueno?
Si; dé'ame; vete.
Ya me voy. Y la herida?
Mejor; buena.
(jSiempre triste! Me duele.. )
(Y es cristiana,
y monja, 6 qué se yo... Bien ;y qué?)
(Desde la porta) El viento
nos faverece, Siid.
i;Tu agui? ;No subes?
Al momento. La luz....
(Este me quiere ...)
(Hasen vuelve el farol de modo que quede*d obscuras
el lado de la litera.)
Has hecho enternecer 4 la muchacha.
¢Yo? Bah! A saber su llanto por quién era.
La mujer es asi, por nada llora.
(Riendo forzadamente y corriendo las cortinas para
que no le vea Hasen la cara.)
iDerramaba unas ligrimas!
(Abriende precipitadamente las corlings )
iLa viste?
¥ tanto! Pero aquello era fingido.
No, no; puedo jurarlo, estoy seguro.
Lloraba, y de verdad.
{Ineredule | No ereo....
(Sacando el cuerpo y senalandole la escala.)
Vete!
Cuando lo digo es que lo sé. Te parto
la cabeza.
[Enfarecido al ver que Hasen va d insistir. Vuelved
echar las corlinas. Hasén sube la escala poco d poco.)
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HASEN (;Qué geniao! Es insufrible!
Yo pago el mal Bumor. Siid ni sospecha
gue 4 lodos ealme cuando de €l murmuran.
Se sienta en el hltimo escalon.)
Su perro se me llama, ;3 mucha honra!
nadie vale lo que €él. Esie es mi sitio.
El perro junto al amo. (Queda dorniido.)

ESCENA XIX

Braxca y Saip  Blaneca, mny conmovida, aparece en la
paerta del comarole, y haciendo muchas pausas vd avan-
zando por la escena d medida que dice el monslogo.

Braxca Yo me ahogo!
Esialla el coraz6n. ;Qué ruide es ese?
El aire .. Ofendi 4 Dios ;Yo enternecida
de un hijo de Mahoma? Y bien, mi culpa
layaré: no'vacilo. Cada réprobo
que uno extermina. en el Infierno se hunde
v el Cielo se abre el gue al morir lo mata.
Dormida me creen lodos y.... jestoy local
Senor: Tih que me ves desde la altara,
4 tu esclaya bendice. jCémo tiemblo!
iCalma!. .. Si, alli le siento. ;Y osta fiera
respira cual mi padre? Morir debe.
(Fomando un punal’)
iMonsiruo! jMe hizo llorar!. .. jPerdbn, Dios miol
No agierto a dar un'paso. jAnda! jAdelante!
;T vendida en Argel cuando el convento
ie llamaba! Valor. jJudith te inspire!
Haz como ella. jAdios, padre! jMuere!
(Mete el brazo armado por enlre las cortfiras )

Siin (Desperiando y lichando con ella.] iInfame!
{Quién eres, traidor?

Braxeca iCielos!

SAID iLa cantiva!
1Otra vez aqui ti, mujer exfrapa?

{De nna brazada se la ileva al lado opueslo para ver-
la a la luz del farol)

Braxca jAh!

SAID ;Tanto me aborreces, tante me odias,
que mi sangre codicias? iDi, no tiembles!
jComo te enganas! jlInfeliz! ;Qué precio
das 3 mi inutil vida, cuando piensas
que el amor y la gloria con el halito
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vas 4 robarme? No. Siaqui no hay nada.
No soy mis que un sepulero que {fotante
sobre el agua del mar llevan las olas.
{Con amorosa solicitud.)
;Enojado me crees conligo, que hiimeda
tienes atin de aquel llanto la mejilla?
iAlza el punal, no temas! jAqui dentro;
(Abriendose el Traje por el pecho.)
aqui debo fener eso que llaman
corazon. (Hiere! Clavalo lo mismo
que en tierra un escorpion.

Braxca /Desmayandose.] iAh!

SAiD  [Sosteniéndola y mirandola con amor.)

iPobre nina!

FIN DEL ACTO PRIMERO
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